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zemélyes hozzájárulásom nélkül 1922. novem
ber 21-én születtem a Békés megyei Endrődön, 
sőt még azon is túl, egy azóta lebontott tanyá
ban. Ez a határrész kinőtt már az anyaközség 
hóna alól, Hunya néven új közösség alakult, ha 
tehát vitába bonyolódnának a hovatartozásom
ról, rájuk bízom, hogy elmúlásom után osztoz
kodjanak felettem, mert életemben mindkettő
jüket szülőhazámnak vallom.

Ugyancsak hozzájárulásom nélkül, paraszt csa
ládból származom, ráelyben - Dózsa György óta 
hagyomány ellenzékinek lenni. Ezt azonban én 
így módosítottam: A jónak ne légy ellenzője, 
azokat a rossz foszlányokat, amelyek a jó kert
jében is előfordulnak dudvák gyanánt, irtsd, pusz
títsd, tipord úgy, ahogy tudod. Persze a dudva 
olykor szúrókájával védekezik, meg-megkarmol, 
de ezt is vállalom, hogy a jó a jobbnál is jobb 
legyen.

Saját akaratomból s a szüleim hozzájárulásá
val kezdtem tanulni a Tildy Zoltán nagytiszte
letű úr szeghalmi Péter András gimnáziumá
ban, s mivel hogy ez az Alma Mater a népi 
írók legelső szálláshelyei közé tartozott, ez je
lölte ki példaképeimet, vezette első irodalmi ki

rándulásaimat s áldásos hatását az irodalom
bábák hozzájárulásával sem tudom megtagadni, 
míg a szívemet ki nem cserélik.

Hozzájárulásom nélkül szolgálnom kellett 

Horthy Miklóst, fogolyként négyszer is bírókra 
keltem a goromba szibériai téllel, s hazatérve 
megtanultam, hogy az egyetemet úgy is ott kell 
hagyni, ha szavak nélkül küldik el az embert. 
Állami gazdaságban, minisztériumi hivatalban, 
börtönben, ipari üzemben töltöttem tizenkét esz
tendőt, míg elértem, hogy az irodalom egyedül 
is biztosítja a mindennapi kenyeremet. Persze 
a szalonnát nem mindig hozzá, de ez ismét az 
én hozzájárulásommal történhet végre.

D rága szüleimtől anyagiakban keveset, de 
megfoghatatlanban annál többet kaptam. Az 
édes anyanyelvet, a jóság hitét, és a segíteni 
akarást úgy s ott, ahol ezt szükségesnek dobogja 
a szív, s úgy, ahogy a kutya tatár koponyám 
belseje súgja.

Innen ered az is, hogy író lett belőlem...
Sok esztendőkig a rímes gondolatok sarkantyúz
tak. S azután egyszer csak úgy jártam, mint az 
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egyszeri székely legény, aki viszonzatlan szerel
mének kínjában kifaragta szívtelen kedvesét 
cserfából, legyen kinek a fülébe súgni azt, amit 
némán elviselni a poklok minden kínjával felér. 
Mondanivalóm nem fért el többé a verssorok 
ketrecében, áradni akart, s a próza tenyeres
talpas múzsája önként jelentkezett és vadházas
ságra lépett velem.

Frigyünkből idáig hét gyermek született. Négy 
regény, két elbeszéléskötet és * egy útinapló a 
Szovjetunióról. Születendőben újabb novellás- 
könyv, regény a tovaillanó ifjúságról és sorjázó 
tervek, sarkantyúzó álmok, melyek mindahányan 
világra jönni vágynak keserves-boldog vajúdá
som árán.

Esendő órán megkísértett Thália is, idétlen 
ellenállásomat mosolyával leteperte, így kelet
kezett első színpadi írásom, ez az Élet a küszöb 
fölött, mely az Önök szemeláttára most tanul 
járni.

MLögöttem a tenyérnyi ország és a nagyvilág 
jónéhány emlékvillanása, de ez a táj, az arany
homok földje, ahol legifjabbik gyermekem első 
botladozó lépéseit a porba lépi, mégis különö

sen kedves az én szívemnek. A kubai álomsziget 
fölött kékebb az ég, a kölni dómra ránézni is 
imádság. Esztóniában műveltebb a paraszt, s az 
Asszonyujja nevezetű üzbég csemegeszőlő talán 
a cseppentett méznél is édesebb. De sehol se 
változik ilyen gyorsan az anyaföld arculata, 
mint itt, ahol meghasadt Katona József szíve, 
ahol Petőfi Sándorért viaskodik két város, s 
Móra Ferencre büszke közülük az egyik, ahol 
sok ezerholdas szőlőtelepítéssel állítanak emlék
művet Mathiász Jánosnak, és terített asztallal 
várják még a hozzám hasonló, közrendű jöve
vényeket is, ha szerető szándék vezényel rit
must a lépteikbe.

Legyen hát az utolsó gondolatom a köszöneté, 
s szülessen szavakká azokhoz — természetesen 
a hozzájárulásuk nélkül —, akik testemnek és 
lelkemnek asztalt terítettek, ágyat vetettek Kecs
kemét városában, s vállalásukkal, hitükkel, te
hetségükkel lehetőséget teremtettek nékem eh
hez az új arcú bemutatkozáshoz ...
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Hideg volt, fáztam. Arra gondoltam, hogy ha 
így beborítja a hó a földeket, nem ismerem fel 
a fákról, tanyákról, merre is járunk, mert nyá
ron egy bokorról megmondom. A párnás kupé
ban sem fűtöttek, gondoltam, kár a pénzért. 
Még így, egyes egyedül, szemben az üres ülé
sekkel — hát — csak jönne legalább valaki, 
hogy belehelné kicsit a kupét. Jött! Alakja el
fogta a gyér fényt az ajtókeretben. Kopottas 
szürke kabátban, zsíros, lehordott kalapban, szép 
szál, negyven körüli férfi nyitott rám. Hangja 
ércesen kondult: Jó estét. Végszóra kiáltott a 
kalauz, Monor, mert közben úgy megállt a 
vonat, mintha elment volna a kedve a további 
úttól. Monor, fele út Ceglédig, még másfél óra 
Kecskemét. A férfi leült, kigombolta a kabát
ját. Szürke ruha, krémszínű ing, sötét, nagy
bogos nyakkendő volt rajta. Meg bajusz! Csak 
most láttam meg a bajuszt. Ahogy levette a 
kalapját, kemény szálú fekete haja nagy rend
ben, éles választékban simult hatalmas kopo
nyájára. Gondosan lesimította s zsebeiben kez
dett kotorászni.

— Miféle lehet? Ez alighanem a monori tsz 
elnöke lesz. Parasztnak úr, úrnak paraszt. Tsz- 
elnök lesz ez vagy agronómus. Közben útitár
sam minden zsebéből előhalászott egy-egy folyó
iratot. Kortárs, Új írás, Élet és Irodalom, s nagy 
figyelemmel az utóbbi címoldalán levő verset 
kezdte olvasni. Elszégyeltem magam. Milyen 
rosszul, hamisan ismerjük a parasztokat. Lám, 
ez a tsz-elnök a legfrisebb irodalom után érdek
lődik és milyen alapossággal. Mi meg a szín
házban olyan Göre Gábor-parasztokat formá
zunk. El is határoztam, hogy sűrűbben járok 
ezután falura. Itt tartottam szégyenkezésemben, 
amikor útitársam lecsapta az újságot.

— Ide figyeljen, asszonykám, ez a vers rossz. 
Pedig aki írta, jó költő, tehetséges, de — hiány
zik ebből a versből a szív, az igaz hit abban, 
amit ír. így aztán ahelyett, hogy lelkesítene, 
csak bosszankodik az ember, szégyenli magát a 
költő helyett, no meg félti közben a szocializ
must. Mert lehet ám csodálatos politikai verset 
írni, Petőfi, Ady, József Attila megmutatta, ho
gyan. És beszélt szenvedélyesen és okosan, köl
tészetről, regényről, drámáról. Mire Ceglédre 
értünk, úgy belemelegedtünk a vitába, hogy le
vetettük a kabátunkat. És én egyre jobban tisz
teltem a monori tsz elnökét, mert sokkal többet 
tudott nálam a magyar irodalomról, és olyan 
szép, ízes magyar nyelven beszélt, hogy jó volt 
hallgatni.

Amikor megérkeztünk Kecskemétre, egy ku
pica pálinkával pecsételtük meg az ismertséget. 
Akkor még egyikünk sem gondolta, hogy alig 
két esztendő múlva ilyen gyümölcsöző lesz ez 
a találkozás. Mert az én utitársam, akit én a 
„monori tsz elnöké”-nek néztem, nem volt más, 
mint Tímár Máté, az író. Lovas Edit

rendező
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Szereplők:

Kovács Balázs állatorvos ..................  
Sárika, a leánya ...................................  

Bálint István tsz-elnök .......................

Maris néni, az édesanyja ................... 
Óvári Mátyás brigádvezető ..............  
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Történik a folyamatos jelenben, 
valahol Magyarországon.

A bevezető filmképsort készítették: ÁBRAHÁM JÁ.NOS, FODOR BALÁZS, DOBÓ MÁRIA
Díszlettervező: CSINÁDY ISTVÁN Jelmeztervező: MÁRTON ALADÁR

Jászai-díjas . , .A rendező asszisztense: SOMLAY EMIL
Rendező: LOVAS EDIT
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Falusi csendélet 1964

Az alkony óráiban olyan békés-csendes a falu, 
mint valami idilli csendélet, pedig a látszat sima 
víztükre alatt az átalakulás ellentétes áramlásai 
viaskodnak. A Múlt és segédcsapatai, a Meg
szokás, a Közöny, a Maradiság, a jó- és rossz
hiszemű Tudatlanság birkóznak a Ma holnapi 
erőivel, a Haladással, Műveltséggel, Emberies
séggel, Igazsággal s a párharc jellegzetesebb 
emberi típusai rendre megelevenednek, elmond
ják életük, formálódó sorsuk örömeit, gondjait 
úgy, ahogy élik s ott, ahol élik, a Holnapba 
táruló ajtó küszöbje fölött...

BAR ÁCSI FERENC

KOVÁCS BALÁZS, a termelőszövetkezet szak
érettségis állatorvosa a magánéletében is küszö
bökbe botlik. A régi értelmiségieknek „hat
hetes”, a parasztoknak „úr”, a kommunistáknak 
részeges „ingatag értelmiségi” s önmagának 
„Doktor Küszöb”, aki gyötrődve tántorog hasz
nos, teremtő tevékenysége és káros szenvedélye 
között. Aláhullása perceiben a száz kezű közös
ség nyúl a hóna alá, életének értelmet, célt 
jelöl és átsegíti az átmenet küszöbje fölött.
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GÖNDÖR KLÁRI

MARIS NÉNI, a mindnyájunk édesanyja vagy 
jóságos nagymamája személy szerint bűntelen, 
áldozatos, drága lélek és mégis áldozattá válik. 
Koránál fogva kiesett már az élet vérkeringésé
ből, csak sejti, felfogni nem tudja az új élet tör
vényeit, s úgy pusztul el, törvényszerűen, ahogy 
az őszi virágok, ha a felhők öléből aláereszkedik 
a dér. Tiszta emléke azonban el sose veszhet, 
mert holta után is munkálkodik, megdöbbenti 
azokat, új útra segíti, akik még az ő útját 
járják.

ÖVÁRI MÁTYÁS, az aranyparaszt, a Szőr
tarisznya hőse, aki a Gyötrődés, Vergődés, Bele
törődés keresztútját végigjárva a közösségi élet 
új keretei között is irányító szerepet szerzett 
magának. Teljes pompás, impozáns emberségét, 
szaktudását a közösbe hozta, s miközben for
málódva formál, még arra is marad idege és 
ideje, hogy segítsen Kovács doktornak átlépni 
a „küszöb” fölött.
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SÁRIKA, a Kovács Balázs leánya öntudatos 
mai fiatal, aki tűzön-vízen át megvalósítja va
lóságízű álmait. Semmiféle konvenció se köti 
már a múlthoz, hiszi azt, amit cselekszik, s éle
tét a szentimentalista hazugságoktól mentes élet
szemlélet szép lírája hatja át. Néki is harcolnia 
kell, olykor szivárványuk a könnye is, sántít a 
logikája is, de ez csak epizód, legfeljebb keresz
tezi, el sose rekesztheti a boldogság útját.

AGÁRDY ILONA

BÁLINT ISTVÁN, a szövetkezet elnöke bör
tönt járt, sokat szenvedett kommunista. Tevé
keny, értelmes ember, a köz szolgája, és mégis 
az ő életében is ott magoslik a „küszöb”. A tü
relmetlenség és a közakarat elhanyagolása. Át
lépi, persze, de a saját fájdalma és vesztesége 
árán, bánatban s gondban a megelevenedett 
csendélet estétől reggelig tartó tizenkét órája 
alatt. JÁNOKY SÁNDOR
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HALYAGOS DOKTOR, a Karcsi apja, hely
beli születés. Harmincöt év alatt százezer bete
get gyógyított meg, miközben önmaga teljes 
magányosságba zuhant, mivel büntetlenül nem 
lehet a társadalmon kívül élni. Drámája kitelje- 
sedését a közösség akadályozza meg, ő is meg
teszi első, botladozó lépteit a feloldódás felé, 
azonban elképzelhető marad, hogy az életnek 
— és az írónak, az élet tollnokának — még ezen 
a színpadi művön kívül is lesz majd mondani
valója róla.

PERÉNYI LÁSZLÓ

KARCSI, a Halyagos doktor fia. A családja 
„előírásos úriembernek” szánta, s mert nem 
lehetett azzá, ez adja katarzisának egyik fona
lát. A másik fonál a szerelem, mely Sárikához 
fűzi, s harmadik gyanánt a kor, a környezet 
szövődik élete szövetébe, átsegíti összes ellent
mondáson, s megadja számára a boldogságot — 
és nem is utolsósorban — a Sárika céltudatos
sága nyújtja a legnagyobb segítséget. PIRÓTH GYULA
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BUCSA SÓGOR, a falu szája, a Tiborc sorsú 
igazmondó nagy és nagyobb célú szerepben éled. 
Édes igazság és keserű humor, a letaposott fű 
halhatatlansága, az illumináltan is józan jóság 
és a gátlástalan szeretet félrecsúszott, szabály
talan álarcát hordja. És talán még egyet: Az 
író, a csendélet talán legfelforrósodottabb szere- 
tetét azért, mert az ő szájával mindent sikerül 
kimondania.

FEKETE TIBOR

A „csendélet” a hivatalba járóknak „hajnali” 
hatkor ér véget s éppen a Bucsa sógor kedves 
búcsúvételével, amivel a Tisztelt Nézőket is a 
színpadi cselekmény részesévé teszi. S talán ez 
a legőszintébb írói szándékom is. Minden sorom 
a megtörténés vagy megtörténhetés nézőpontjá
ból született idáig, s százezer tapsnál nagyobb 
jutalom lenne nékem, ha azt, amit láttak vagy 
látni fognak, életük részeként elfogadnák, vagy 
tudomásul vennék.

Salutens lectori et spectori...
Tímár Máté
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MEZEI LAJOS MAJOR PÁL

KUPPAN FERENCMÓRICZ ILDIKÓKÖLGYESI GYÖRGY



„De milyen is az színes, szemléletes stí
lus.......... Mutassuk be most egy példán, József 
Attila-díjas írónk, Tímár Máté müvén ... Szavai 
nyomán megelevenedik előttünk a régi falu, sok 
nyomorúságával, kevés örömével. Valóban meg
elevenedik, élővé válik, mert az író mestere an
nak, hogy képekkel, megszemélyesítésekkel, ha
sonlatokkal, szólásokkal, közmondásokkal ki
színezze a szürke mindennapit, felébressze kép
zeletünket, s életet leheljen az élettelen dol
gokba is.”

Lőrineze Lajos: Édes anyanyelvűnk

Í2



Néhány mondat 
a filmvetítéshez

Valamikor a nézők körülvették a színészeket 
az előadás alatt. Ez a legközvetlenebb kapcso
latot teremtette közöttük.

Jelen korunk színházi életében is egyre sür
getőbben jelentkezik az ilyen fajta színház igé
nye.

Meglevő épületeink azonban a barokk kor 
követelményei szerint épültek, színpadra és né
zőtérre tagolva az addig egységes élményt és 
teret.

Adva van tehát a „kulisszák világa", a trük
kök, illúziók területe és a nézőtér, amely a 
mese aranycirádás formájában is a valóságot 
jelenti.

A közöttük levő szakadékot zenekari árok
nak hívjuk és hogy a kettéválasztás teljes le
gyen, azt még függönnyel is hangsúlyozzuk.

Ezek az adottságok egyáltalán nem segítik a 
Tímár-darabot.

Az előadáshoz tulajdonképpen nem kellene 
díszletet tervezni. Legszívesebben elsétálnék a 
kedves közönséggel akármelyik alföldi faluba, 
mutatnék útközben elhagyott tanyát, új háza
kat, kirakatokat, eszpresszót, kultúrházat és le
ülhetnénk a vendéglő udvarán. A darab sze
replőit is ott találhatnánk. Onnan hozta őket a 
szerző is. Ezt a sétát filmre vettük és az elő
adás kezdésekor bemutatjuk.

Legalább ennyit szeretnénk a darab környe
zetéből bemutatni, utalni arra, mennyire a má
ban él a darab, és a film valóságélményével át
hidalni a színházi adottságokat.

Nem „színházat akarunk játszani”, azért tesz- 
szük ezt. A többit pedig bízzuk a színészekre.

Csinády István 
díszlettervező

13



14 CSI^\DY ISTVÁN DÍSZLETKÉPE



Tímár Máté eddig megjelent müvei

Majoros Ádám krónikája. Regény. 1958.
(A SZOT 1959. évi irodalmi díjával kitüntetve.)

Hajnal hasad ... Regény. 1960.

Száz tű hossza. Elbeszélések. 1960.
(Az 1962-es József Attila-díjjal kitüntetve.)

Karcsi, a csicskás. Regény. 1961.

A Jövendő tavaszán. Útinapló. 1962.

Asszonycsere. Elbeszélések. 1962.

.Szőrtarisznya. Regény. 1963.
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